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"Kial mi oratoras ",
" Mi jam ne v^las farigi oratoro ,kial partoprenus la oratoran 

kurson ?" mi audis de kelkaj samideanoj. Cu vere ĝi estas ne necesa 
por ni ? ö

Se ni vizitas kiuth urbon au lokon, tiam certe čiu.í Esperantisto 
unualoke volas viziti la samideanaron tie. Li vizitas la klubon,estas 
kore kaj goje bonvenanta kaj poste la klubestro petas lin diri "kel
kajn vortojn" al la klubánoj,kiuj čiam šatas auskulti Esperantan paro- 
lon.Kaj nun kutime audiĝas la.vortoj; "Mí ne estas preparita,mi neniam 
pa^olis publike " k.t. p. kaj hálbute nia samideano sukcesas diri ape- 
nau saluton de'siaj samklubanoj.Li^trem^s,ré.gigas, suferas pro embara- 
soj.Kaj simile okazas kiam- plenumigis 1 arda deziro de čiu Esperantisto 
liaj li povis viziti la eksterlandajn .samideanojn,kiuj ankorau pli avi- 
das audi Esperanton el la buŝo de eksterlandano.Seď tie ci la malbona 
impreso ne tušas sole la kompatindan ,balbutantan "pařolanton" \ ni, me- 
moru,ke čiu el ni estas eksterlande reprezentante de nia nacio.Lau ni 
oni jugas pri nia nacio generale kaj certe ni ne volas per malbona re- 
prezento ne—placa aspekte ,nebona konduto kaj manka sinteno veki mal
bo nar.& impreson pri nia nacio. Ne,male, ni volas aperi 0iel eble plej 
perfektaj kaj la vojon al tio^montras en la «ratora kurso nia bona^kaj 
eferema samideano Slanina.Plaĉa,senafekta,ĝentila,nefiera sed ankau ne— 
humila apero estas bona en konduko ec por ne tru bona parolo. Sed krom 
tio oni ellernos ankau senmanlean prononcadon kaj kvietan sentiman paro— 
Ion, kio tre bone utilas ankaa en la pri vata vivo.Estas ja bone' konata 
la fakto , ke ̂ plej bone suicce^as čie tiu, kiu scias sengene,sentime ka j 
Klare paroli kie>ajn.Ankoram multaj homaj opinias nin,Esperantistojn 
fantaziuloj muspirite malpli valoraj homoj.Nia devo, do estas pruvi 
al ili,ke kontraue ni superas ilin.Atenta partopreno de la oratora kurso 
povas esti utilega al čiu,kaj garantias al ĉiu sukceson.Estas dezirinde, 
ke multaj komprenu ti-nn kaj sage ekkaptu la avartagan okazon,kiun la 
oratora ^curso de SELD liveras al ili.Gi prosperos ne nur al nia mov ĵdo, sed al čiu unu okulo aparte . '



VERDKORULO SKRIBAS ...
La instruado estas finita.
Malrapide, kun kapo klinjta ,mute atendante la aferoj$ estontajn, 

mi paŝas al la restoracids.-"Kion eble oni ricevos hodiau," mi meditas, 
"viandon áu terpomojn ?" -Gi estas tiumomente la unusola problemo ,pri 
.kiu mi interesigas.Per paso,simila al tiu de kondamnito,mi proksimigas
al la mang e. jo...

Bonvenigas min ,šatinda bonodoro - de sabeliko^/kapusta / ! Rezigna- 
cie mi eksidas sur la seĝon kaj auskultas ...Ofi^oĥ, kiel lelega ,sed 
kiel trista ! - Aha,vi eble ne scias ,kion mi auskultis • La stomakon, 
amikoj ,mian malsatan stomakon kaj ĝian korpremantan žanton pri porkaĵo...

Apude kusas kelkaj homoj,kiujn la mangaĉo tute venkis ,-^kaj plo
ras.Ploras en la sabelikon siajn maldolcajn larmojn de riproĉo - kaj 
la kelnero ploras kune...

Ne povinte toleri la rigardon je la homoj ,kiuj farigis oferoj de 
siaj stomakoj,mi eniras la apudan ejon. <3i tie estas terure da homoj ; 
sur la^muroj pendas tabuletoj kun diversaj devizoj,ekzemple "Klopodu 
form^ngi čiun viandon ! ","f>ostulu čiam trinkmonon de kelneroj ! "
"Mangu,,homo,mangu !",k.t.p. ,k.t#p. Ĉie homoj kaj homoj.... Inter 
ili kuras viglaj kelnero j, kiuj ne volas de|vi mang-kuponojn por iomete 
amuziĝi per via embaraso, eĉ tuj^alkuras ^1 vi,se vi vokis,kaj
kompleze vin priservos. Ankau tie^kuŝas ĉirkaue homoj,sed či tiun 
fojon la tro mangintaj , kaj ankau kun ili ploras kelkaj sentemaj kel
nerů j ,korpremitaj ̂ per tio^ke I3, gastoj ne volas jam enigi en sin la 
alportitajn manĝaĵojn,De cie audiĝas voĉoj de malesperantoj« "Pro Dio, 
alportu al mi jam nenion !!! " K "Kiamaniere oni enigos gin ? ","Mi. 
plensatas,plensategas ! " Ah, ah »^kaj simile.

Mia čiam malsatanta^animeto ektremis pro ĝojo : ceremonie mi sidi— 
gas - kaj tuj ekestas če mi amasago da kelneroj, proponantaj al mi 
iun. dikan libron - estas manĝokarto. .. - Mi elektas^,kaj poste ekflu«4x 
stras» "Sinjoroj miaj ,ou vi povus doni al mi porkaĵon ? kaj timeme 
kuntirigas. Kaj - kia miro ! La kelneroj ekkuregis en la kuirejon^, 
kaj post icelkaj selcundoj mi havas antau mi la menditan manĝaĵon.Oĥ, 
kia bonodoro...!^

Mi prenas manĝilaion, trancas la unuan pecon , kun larmo en okulo 
mi volas gin konzumi, kaj - - - ĵusmomente mi vekiĝis.

- Notóofc'-
KRONIKO. ■

JGa unua bela tago ellogis niajn samideanojn al la lago ;car ili 
lau Ce-metodo estas kuraĝaj,ili eĉ^kuraĝis eniri la akvon,k^j^nia 
kuragega s-ano instruisto Vítek naĝis kun sia edzino preskau gis mezen 
de laJ.ago_. S-ano Enlidraketo proponis al li^ke li přenu lian edzinon 
kune,car si ne scias bonejiaĝi kaj proponis ec rekompencon gis IO«OOO 
kronojn ,en la kazo,kiam si feliĉe ne revenos.fiar s-ano Vítek ne volis 
akcepti tiel malaltan sumon,kaj la avara Enlidraketo ne volis aldoni, 
restis por tiu fojo la bedurinda " Pakira " edzino savita.Unu el niaj 
s-anoj iris vespere "elversi " sian koron al la lago,kaj tie kortuse 
ludis harmonikon ,lasante fali ardajn larmojn en la lagon.Sed oni ne
niam scias, kie lin la felico atendas. Kiel ni eksciis ,li estis invi-*- 
tita de la kaptant^j fiŝistoj ,por ludi kontrau bona rekompenco al la 
fisoj,car oni baldau rimarkis,ke la fiŝoj dum la muzikado multe pli bone " prenis". - Ha -Na- Ko -



NüVAJOJ Korupce.Dozvěděli jgjme se,že náš 
šéfredaktor přijal uplatu třech 

Dnešní program : kremrolí,které byly odevzdaný jeho
Závody na jezeře o ceny.Pánové si bytné cd neznámé mu osoby ženského 
zadají v poledne lodičky,tak aby rodu s černým vlasem na hlavě.  ̂
start zač al. nejdéle ve 3 hodiny.. /Podotýká se, ze přišly v pravý 
Na každé lodičce musí mít pán "slad— ěas /, nebot pan redaktor mel pra- 
kou přítěž" /samideánku/. Závodí se vě návštěvu vzácné>dámy,Po neznáme 
od přístaviště z Doks do Starých pachatelee,která^si ta me o svou 
Splavů.Závod je dotován bohatými če— úplatou^chtěla zis,mat sve inkognito 
nami.Závod řídí Slanina.Bude-li hez-se patra, 
ké počasí sa-nino Prydriehová se
pokusí o rekord ve vytrvalosti v 
plování z Doks do Starých Splavů.
Večer přednáška pana Josefa Vítka
v Grandhotelu.Začátek c 8 hodině.

ANONCOJ
Komercistoj bonvolu 
s-ano Pytluun .Temo; 
komercista Unio.

vmn anonci,če 
Esperanto

KLACEMA__OBSERVANTO
Výstraha ! Ježto moje dobré srdce

Značce "Nemam rad ne jistotu1', Dos ta- 
ne-li se karbanátek "bez" je to 
jídlo bezmasé — vezme—li číšník

r/éaomi,ze se na někoho chystá lístky ,tak soudím z příkladu.,
který^se mi stal dnes,ze je tam 

alespoň trochu masa.U řezníka dosta
la .Is em ” i t rni c i'' " b e z v rest aura— 
ci "se".Neklamný důkaz vam dá na
bídka' karbanát ku psovi, 
ponechá Vám ,

Značka "Nejistota můj

nesnese
"bouda" -riskuji vyloučení ze školy 
a prozrazuji,co jsem se náhodou za 
dveřmi dozvěděl.Ředitelství bylo 
totiž oznámeno,že mnozí posluchači 
nedbají výzvy,aby i ve volném čase 
se zdokonalovali v esperantu tím, 
že mezi sebou hovoří esperantský..
Jsou proto vysláni" tajní M,aby kont ro- t1 
lovali samideány a podávali zprávy. 'ŭn' Vegetarian 
Ježto pro toho,kdo opravdu stále 
esperantský hovoří jsou přichystány 
cenné prémie, upozorňuji všechny 
"kuesiny" ,aby se snad z pohodlnosti o 
tuto odměnu nepřipravili«

- ANIMALO -

b ezmasý 
elixír ”

du chrámových, 
bude vhozen Io

. Klečte
. ístek na 
čepice.

ráno u scho- 
chléb Vám

Zn. Milosrdná

ANEKDOTQJ PRI ZAMENHOF
En Varsovio ani;au kaj dum la unua 
mondmilito kŭnvenadis ofte la pio- 
niroj,1a amikoj de Esperanto kaj 
diskutaÉis pri la objekte de siaj 

našich samiděánů zorgoj Tie estis la fratoj de la 
manželka Majstro/Dro uoono kaj Felikso/, 

jak no mydlí, tak ho mydlí* Jeden u-rabowsmi, Zakzc-vsk . ,L«^ Balmont, 
z členů naší redakce, ieště v polospá5^c ^obxn kuj -miaj«iu m n e  diras<7 C r tTTa ~P •- lr-4- -A -r-rku honem popadl triedr,aby presne 
zjistil příčinu jejího jednání. Trval$or Kc ft1

Stalo se to ráno....po večírku "U 
Jelena. » Je xo nediskretnost , ale 
je to fakt,pozorovali jsme to oknem. 
Vidíme tam jednoho z -
přikrčeného ,nmd mim stoji 
a

Io efektive mankas al Esperanto; 
ke ĝi kaj gia kreinto akiru

to dlouho,ale svědomitý reportér vy-ia. fam°n»~Nu,k .o rmmikas i Diru ra~'• pide,petis alia.— Mankas la mortodržel pozorovati hrůznou scénu až 
do konce ,i když v ruce manželky 
zableskl se nějaký hrozivý předmět, 
jenž našemu samideánu mohl býti 
osudný-rCelá tato domácí záležitost 
dopadla celkem dobře,až na několik sr
na krku našeho s-ana,avšak vina le- 7a 
ží jedině na něm,poněvadž vime,že 
už ĝe dosti dlouho ženatýgiaby svou 
manželku naučil vyholoyati krk

- Ha-na—ko —

de nia Ma;;st:co. <■ .čar dum viva gloro 
estas ic tiel malofta :..̂ .--Dum sufi— 
cas, ke oni. mor tu, por farigi f ama. -

ke ni forkonduku dum—Mi do proponas
unu nokt i DokroEO>n
•sovion kaj morcigu lin. Cu

;er
vi

konsentas Dofctoro ?-
Zamenho: 

estu iom
% sed 
cli. .

, me. m i  p r e x e r a s  
poste.

/Dauri go/
tio


